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A. No neta@edoete 010 TETEAOL0 0O TO TAQUXRATO ATOCTACUOTA:

Tum Camillus, qui diu apud Ardeam in exilio fuerat propter
Veientanam praedam non aequo iure divisam, absens dictator est
factus; is Gallos iam abeuntes secutus est: quibus interemptis aurum
omne recepit. Quod illic appensum civitati nomen dedit: nam
Pisaurum dicitur, quod illic aurum pensatum est. Post hoc factum
rediit in exilium, unde tamen rogatus reversus est.

Tu hominem investiga, quaeso, summaque diligentia vel Romam
mitte vel Epheso rediens tecum deduc. Noli spectare quanti homo sit.
Parvi enim preti est, qui tam nihili est. Sed, propter servi scelus et
audaciam, tanto dolore Aesopus est adfectus, ut nihil ei gratius possit

esse quam recuperatio fugitivi.
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B. Ilogatnenoetg

l.a. Noa ypdyete tovg TUMOVC OV CntovvTtal yLo ®obBéva
OO TO TAQAXATW OVOLAOTIRA:
iure: ™) O0TLXN ®OL TNV ALTLATI®Y €VIXOV apLOuov.
civitati: ™ vyevixn evViIxoUv ol TNV OQALOETLUN
TANOVvVTIROU apLBuo.
hominem: NV OoQALEETI®N EVIXOU AL TN YEVIXT
TANOVVTIXROU apLBuod.
scelus: ™ dotTixn &eviroy¥ HOoL TNV OVOUOOTLARM
TANOvvVTIXROV apLBuov.
recuperatio: TNV ALTLOTLXY ROL TNV CLQPOALOETLUN EVLXOV
apLluod.
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B. Noa yodyete tTovg TUMTOVC MOV I{NTovvTaLl Yo ®roBeuLd
OO TIC TAQAXRATW AVTWVVWUIES:



is: T yevirn evixov xaL TNV OLTLOTIXY TANOvvVTI®ROV
aplBuov oto yévoc mov PoloxeTal.

quibus: ™) OdoTL®N EVIXOU A®OAL TNV OVOUAOTLXRN
TANOVVTIXROV aplBuov oto OnAvrd yEvoc.

hoc: T yeviry evirov oL TNV ALTLOTIX TANOUVVTI®ROV
aplBuov oto YéEvog mov PoloxETAL.

Movdaodec 6

No uetagpépete 010 TETPAOLO OOS TOV TAQAXATW
Tivaxo xaL Vo OVUTANOWOETE OTO XEVA TOU TOUCS
tvmove mov Enrovvrar (va Swatnonbei 1o YyEvoc, o
aptbuoc xoL n TTHON).

OeTindg YUyrOLTL®ROG YmrepOetinog
parvi

gratius
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secutus est: No yYodyYete TNV VTOTAXRTIXY OTO (010
nTeéowmo naL 0ptbud og dAovg Tovg Yoovouc (YLa Tovg
TEQLPQAOTILXOVC TVMOVC va  AdPete  vmdyn 1O

VITOREIUEVO).
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Noa yodyete tovc tUmoOve mov CntovUvrtal yio xabBéva
oo TO TOUQAXATW ONUATO:

recepit: 1o f° evind mEOOWMTO TNC VTOTURTLXNG TOV
TOQATATLXOV OTN WVN TOoV POlOnETAL.

dedit: To ¥y wANOVVTIXRO TWEOOWTO TNS OQLOTLXNEG TOV
EVEOTMOTA TNV (O QwV.

dicitur: to (010 TPdoWTO TNC 0QLOTIUNS TOV WEAAOVTQ
ot QWVN Tov POlOXETAL.

rediit: To o evixd mESOWTO TNC OQELOTLXNS TOV
TAQATATIXOU OTNV (dLa QwvH.

investiga: TV 0QALOETLXNY TTWON TOV OCOVTIVOV.



mitte: to amaQéu@aTa EVECOTHTA %ol UEAAOVTO OTNV
TaONTIRY QWV.
deduc: 1o B° TANOBVVTIRG TEOOWTO TNC TEOOTAXRTLXYNC
EVEOTWTOA OTN QWVN Tov PoloxreETAL.
noli: 1o f° &vixd mWEPAOWTO TNC OQLOTLXNG TOV
TOAQAXRELUEVOU.
possit: To Yy AANOULVVTIXRO TEAOWTO TNG VTOTUXTIXUNG
VITEQOVVTIEAI®OV.
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dictator, is, civitati, Romam, Epheso, preti:
No YoQaxTNEIOETE CVVTAXTIRMOGS TILC TAQATAVW AEEELG
TOV RELUEVOY TOV 0ac doOnxrav.
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ut nihil ei gratius possit esse quam recuperatio fugitivi:
Noa oavayvwpioete tnv Jmapamdvm devtepevovoa
TEOTAON %AL VO OLTLOAOYNOETE TOV TEOTO ELOAYWYNC
1Ol EXPOQAC TNC.
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Noli spectare: No &ex@QAOeTE TNV ATAYOQEVON WUE
TOV AAAO TOOTO.
Movdadec 4

Noli spectare quanti homo sit: ['ia ™ degvtepevovoa
nTpdTOoon aVTHS TS meEPLddov va dnidoete Tto €idog
™G, VO OLXALOAOYNOETE TOV TEPOMO EXPOOAC TNS RAL VO,
TN UETAPEQETE OTOV €VOV ASYo.
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Tu hominem investiga: No puetatpéypete tnv mpdtOoon

avtny oe BovAntixn eEaptuevn and t™ godon Cicero

illum monebat (= 0 Kixéowv ovupfovleve exneivov).
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